L INHAKROMUS

INSTRUGOES DE INSTALAGAO (3 T @ ® @

INSTRUCTIONS OF INSTALLATION Retire a tampa "1" e solte o parafuso “2°, COVER | TAPA Ij Cologque os parafusos "4 no suparte *°57, encaixe Encaixe a haste de aluminio *7” no suporte 5" Encaixe a tampa “1" no suporte “5°,

INSTRUCCIONES DE INSTALACION Recorte o gabarito de furagdo ac lado e 2. PARAFUSO 2,9K19 ...... way na base “8" e aperte os parafusos até o conjunto e aperte o parafuso 2" até ficar firme. 4 ATTACH THE COVER() TO THE CRADLEIS.
Mmargue os pontos na parede. Faga os furcs EEREIV & IS O SN ficar estavel e fimme. 3, ATTACH THE ALUMINLIM ROD(7) TO THE BRACKET(S) AND TIGHTEN e e
(broca widea 6mm) e insira as buchas "3". LBUCHA ....oooovivvrmeens 2. PLACE THE SCREWS () ON THE BRACKET (5], INTD THE BASE [5) EEE - ol ==

OBS. ATENCAO COM A REDE HIDRAULICA OU ELETRICA. BUSHINGS / BLUES AND TIGHTEN THE SCREWS UNTIL THE ASSEMBLY 1S STABLE AND FIRM

1, REMOVE THE COVER (T) AND LOOSEN THE SCREWEL A COLOGUE EL WASTAGD DE ALLMNIYT) EN EL SOPORTE(S) ¥

ATTENTION WITH THE HYDRAULIC OR ELECTRIC NETWORK CUT QU THE DAL TEHPLATE (PRIVTED ON THE LAGEL 4 PANELIOR oo e e e e APRIETE £ TORMLLOR,

ATENCION A LA RED HIDRAULICA O ELECTRICA {541 DAL BIT) AND INSERT THE BUSHINGS. e APRIETE LGS TORNILLOS HASTA GUE EL CONANTO ESTE ESTABLE 1 FIRME.

1, RETIRE LA TAPAT) ¥ SLEL TE EL TORMILLOVS). RECORTE B A TN
LA PLANTILLA DE PERFORACIIN (IMPRESA EN LA ETMILETA) B.BASE ..covvreinansrnmnnans [EI
¥ MARGLE LOS PUNTOS EN LA PARED, HAGA LOS AGLUERCS BASE |/ BASE

GABARITO DE FURACAO RGCA 5 )£ PERTE LS CASOULLDS R

srstf.rbnﬂsr.am““

DRILLING TEMPLATE | GABARITC DE FURACION | ’

|

ACOMPANHA PARAFUSOS E BUCHAS PARA INSTALAGAO.
PROVIDES SCREWS AND BLISHINGS FOR INSTALLATION

INCLUYE TORNILLOS Y CASQUILLOS PARA LA INSTALACION GARANTIA DE 5 ANOS, A PARTIR DA DATA DE COMPRA, &
DESDE QUE OBEDECIDAS AS INSTRUGOES TECNICAS
DE INSTALAGAO. NO PERIODO DA GARANTIA, CONSTATADO I c m O
N PARA LIMPEZA, USE PANO LEVEMENTE UMEDECIDO COM EVENTUAL DEFEITO DE FABRICACAD, O CONSUMIDOR
AGUA E SABAO NEUTRO, SEGUINDO DE PANO SECO. NAO DEVE APRESENTAR O PRODUTO COM DEFEITO E
UTILIZAR PRODUTOS QUIMICOS OU ABRASIVOS NA LIMPEZA. RESPECTIVA NOTA FISCAL DE COMPRA. CNPJ: 33.579.046/0001-66
S4mm FOR CLEANING - CLOTH SLIGHTLY MOISTENED WITH WATER AND MILD SOAP, WARRANTY: 5 YEARS, AGAINST MANUFACTURING DEFECTS. TO MAKE THE Rua 6, Qd. 24, Eixo Primario, Polo Empresarial Goias,
FOLLOWED BY DRY CLOTH. DO NOT LISE CHEMICAL OR ABRASIVE CLEAMERS. CHANGE, PRESENT THE DEFECTIVE PFRODUCT AND THE PLIRCHASE INVOICE. Aparecida de Goidnia - GO, CEP. 74895-105
PARA LIMPIEZA - PAND LIGERAMENTE HUMEDECIDO CON AGUA ¥ JABGON NEUTRG, GARANTIA: 5 ANCS, CONTRA DEFECTOS DE FABRICACIGH,

VALIDADE INDETERMINADA SEGUIDO DE LN PARG SECO. NO UTILIZAR PRODUCTOS QUIMICOS O ABRASIVOS PARA REALIZAR EL CAMBID, PRESENTE EL PRODUCTD DEFECTUDSO :
UNLIMITED VALIDITY { VALIDEZ INDETERMINADA EN LA LIMPIEZA, ¥ LA FACTURA DE COMPRA. smmnl.com.br
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